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SUNDAY BULLETIN

1: List of the Sunday Reading, 19th March 2017 Bulletin No 13/17

Fourth Sunday of Great Lent — The Steward
N01.0U UNRULGULP UNMUE tOGUUSHPLE & NRUO

‘LUUUUYEL 4:17-5:14

Qiplidt uw’ Yp juynupupbd ot Stpnedny Yp YYuybd, np pnip
wybiu spipwbup wybytu hliswku niphy hpwinubbpp Yphpwiwub, EERE
hptug dhwpht nitbwjuniptwt dke: Utntg dhwpp puwiwpws k, b
hpkip mdwgws ki Uunmén; Ykwbpku  hpkbg Ute  bnud
ulhq}lmmphulh kL hpkug uhpnhtt Ynipnipbwt qundwnny: Tuqqu) R
nupdws widbwnmp tqub gnhniphwh, npytugh wdkh nbkuwy -
wudwppniphtt gnpstt wquhnipbwdp: Puyg nup w Juytu sunplkgup Qphumnu]} hlal: Ephesus
puuwytu qukghp qhp bti unplbgup hput  Shumuph uke bLnnny  Kodwpunmptwl
hudwdwjit nputugh popwthtp dkp twulht Juppht Jhpwpkpnn hhtt dwpyp,- np wyyuljwbws |
Jnwpbpwy guulmppiiubpny,- tnpngnihp dkp Upwiphtt hnghnd, m hwqupp un'p dwpyp, np
unbndniws Ewupnupmpbwdp b &dwuphn uppmphudp Tunnisng yunlkpht hwdwdwgh:

Niunh’ popuithtym] umhm‘ &zdulpmmpb,ﬂlg Juoutigkp hpwpnt htwn , npndhkwnbt Uklp hpwupnt
wiunudubtp Eup: Plll[lllulg]: p, puyg up’ dhrluﬂlﬂ:p wpbiip pon L[ul]p stk dkp puplugus Jhgwlh
Ypuy, no thrl Uh” nwp 2Qupujuouht: Ut np Yp qnniwp’ w'] pnn sqnniuwyg. wy dwbwwbn pon
woluiwwnh hp dknpkpny gnpstyny hs np puph E, npytugh pub dp mbbbuy nugm jupownbwihi: N’y
Uty Juun Juoup pnn byt dkp phpwikly, hwww' hbs np puph b, ohimpbwi Juphphtt hwdbdw,
npujtugh stnphp wwy junpibpmb: G dh” wpundkgutp Uuwnnsn) Unipp Znghb, npny nnip Yupnibgup
wquunugnpnipbwt opntwtt hwdwp: Udkh wbuwl] nununmiphtl, quipnype, pwplniphil, gnshit nt
huyhniphtt pnn Jipgnihtl dkqul wdkh nhuwl swpudnnmpbwi hkwn: GL pungp tnkp hpupm
hwunty, qpws, ubkptiny hpwpnt, htyyku Uunniws Lphunnuny ukpkg dkqh:

Mipbdt dwbkgtp Uuwnimsny uppkjh quuulubpnt wtu, 2kt pipugkp uhpny dbe, hiswku
phunnu wy Ukq uppkg n Ubkgh hwidwp pusuykg hipghtp Uunmsn; npytu wwwnwpug nu gnh,
wlntywpnip hnwn ppuny:

Pujg wnnumpbwt bt wdkh nbuwl widwppnipbut jud wquhniptut winitit hull pnn
sjhonth &kp ute, (hsytu Yp wuwnswdh unippbpniiy,) n's wy ppoiphwl, jhiwp pouwlgnipbui Jud
Nbnunwulnipbwi, npnip skt wuwnpw&hp. wyy hnpowptip sunphwljuwyniph i jupnikgkp: Lwih np
ghutp  pt n's dEy wnopulnn, Jwd whdwpnip, Ywd wquh, np Ypwwuwow k, nbh nphak
dunwugniphit £phunnnup bt Uuwnnién) puquinpniptwt dke:

0's Utyp pnn powpk dkq nibugh juouptpm], npndhbnbt wyu puikpmt wwwngdwnn] Uunnisng
puplymphtip §nt quy wuhbwquupmpbtwt npphtubpnit Jpuy: Mhipbdt pwduklhg uh” ppup
wlnug, npnyhbnbt dwdwbwlht gnip jpwrwp thp, puyg hhdw nju Ep Skpneuny. niuwnp Ehpulgl:lp
Injuh quiwljubtpnt wku, pwuh np Znghhtt Wunigp wdkh mbuwl pupmpbwdp, wppupniptudp nu
Sovwpunniptwdp ELulikgh p pt 'ty E Skpne hwkihiy, b piljkpuljhg Uh” prpup pwtwphls wignniy
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2: A short interpretation of the Gospel reading under the title The hard sayings’

qnpstpnil, wyp thnpowptip Yownudplgt p quintip: Apnihknkt winbg ppus qunnih putbpnit dwupl
Juouhytt hulj wiop k. puyg wdkh purt np Yonwdpniws £ §p jupintiwpkpnih injuhtt dhengny, npnyhbnb
1njutt £ np Yp juynbwpbpk wdku hty:

Nuuwnh Yput. «Upplghp, gt np Yp phwbwu, m jubqul’ dkek)ibpk, b 2phunnu whwnh thugh
pnt Ypun»:
The Epistle of St Paul to the Ephesians 4:17-5:14

So this | say, and affirm together with the Lord, that you walk no longer just as the Gentiles also
walk, in the futility of their mind, being darkened in their understanding, excluded from the life of God be-
cause of the ignorance that is in them, because of the hardness of their heart; and they, having become
callous, have given themselves over to sensuality for the practice of every kind of impurity with greedi-
ness. But you did not learn Christ in this way, if indeed you have heard Him and have been taught in
Him, just as truth is in Jesus, that, in reference to your former manner of life, you lay aside the old self,
which is being corrupted in accordance with the lusts of deceit, and that you be renewed in the spirit of
your mind, and put on the new self, which in the likeness of God has been created in righteousness and
holiness of the truth.

Therefore, laying aside falsehood, SPEAK TRUTH EACH ONE oOf you WITH HIS NEIGHBOR, for we are
members of one another. BE ANGRY, AND yet DO NOT SIN; do not let the sun go down on your anger, and
do not give the devil an opportunity. He who steals must steal no longer; but rather he must labor, per-
forming with his own hands what is good, so that he will have something to share with one who has
need. Let no unwholesome word proceed from your mouth, but only such a word as is good for edifica-
tion according to the need of the moment, so that it will give grace to those who hear. Do not grieve the
Holy Spirit of God, by whom you were sealed for the day of redemption. Let all bitterness and wrath and
anger and clamor and slander be put away from you, along with all malice. Be kind to one another, ten-
der-hearted, forgiving each other, just as God in Christ also has forgiven you.

Therefore be imitators of God, as beloved children; and walk in love, just as Christ also loved you
and gave Himself up for us, an offering and a sacrifice to God as a fragrant aroma.

But immorality or any impurity or greed must not even be named among you, as is proper among
saints; and there must be no filthiness and silly talk, or coarse jesting, which are not fitting, but rather
giving of thanks. For this you know with certainty, that no immoral or impure person or covetous man,
who is an idolater, has an inheritance in the kingdom of Christ and God.

Let no one deceive you with empty words, for because of these things the wrath of God comes up-
on the sons of disobedience. Therefore do not be partakers with them; for you were formerly darkness,
but now you are Light in the Lord; walk as children of Light (for the fruit of the Light consists in all good-
ness and righteousness and truth), trying to learn what is pleasing to the Lord. Do not participate in the
unfruitful deeds of darkness, but instead even expose them; for it is disgraceful even to speak of the
things which are done by them in secret. But all things become visible when they are exposed by the
light, for everything that becomes visible is light. For this reason it says, “Awake, sleeper, And arise
from the dead, And Christ will shine on you.”

ShUNRU L0PUSNUP URESULULEL CUS 1.N0RYUUR 16:1-31

bp wowltpunubtpnit wy puw. «wpmuwn dwpn Up jup np wbnbku dp niakp. wuhljw
wdpwutnwinibgur winp wngtit npwku pk Yp thdwguk wbnp hugpp: Nrunh jubskg quyt G puw
wtnp. “Uju 110'112 E np pmt dwuhn Yp jubd. nbnbunipbwbn hush'tp ninip, npndhbnbe w'] sku Ypowp
nlnku ppuy”: Stnbup puwe hiptihpkb. “b’us phtd, npnyhtnte wkpu ninbumphtip Jueil huddt.
sk Yptup hnqugnps pppuy, Judsiud dmpup: Shink'd hus whnh pbbd, npuytugh bpp hknwgnihd hd
ninbumpbitu pinmiht ghu ppktg wmbp: B hpkt Gubskn] hp whpng wwpuuuwhubkpth
hrpupwishipp, puun wpwehttht. “Inih npywth Yp wwpunhu hd whpngu”: Uh wy puwt. “Zuphip dwp
dtp”: Cuun whnp. “U'n Umphwly, m omuunn’y tunk hunth» qpt”: 8kwung puwt dpiupli. “In‘th
n pswth hp wwpnhu”: Uh wy puwt. “Zuphip pon gnpkt”: Cuun winp. “Un dniphwlyy L «npun’th»
qpt™ Skpp gnykg wthpun winbkup np nuhUmpbundp Jupnibgut. npnghbnbt wju wppawphh
npnhikpp wikih’ nphd Ba hpkg ubpnitinht Uk pwib njuh npphukpp: Gu wy Ypubd dkqh.
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3: List of the Feasts celebrated in the Armenian church

“Puptuiitp pptp dkgh wihput dwinbugty, npwhkugh bpp whb
wuljuh ", pigniuht dkq junhnbkiwwi phulwpubibpn dte”:

Ut np wibbwihnpp pwbht dky hunwwnwphd £ owwnh dky wy
hwiwnuphd Ypppuy, bt w't np wdbbuhnpphi dke withput £ pwwnhi dky 2
w) wihpun Yppuy: Mipbul bpk wihpun dudnbught dky hunwwnwphy 8
sppup, &ouwphn hwpunmphiip ' whnh Juinwhh dkqh: Bpk mphoht
puitht Uty hunwwwphd sppup, dkpp nJ whinh wuy dkqh: Ny Uky
swpwy Yplwy Swowygk) kplynt nhpng. npndhbntt ju'd dbyp whwnh wink
b dpiup uppk, Yu'd Ukynit whwnh juph nt dhiup wphwdwpht: Qkp
Yptwp Swnuyk) Uummbn] L dwdntiughtin: 2

(Dmp}luhghhhph w] npnbp wpswpwukp thu, wyju pnnp pmhhp]} '
]_uh]_m]L Ip pwdwhptht quyi: G puun whntg. «n'ip tp np dwpyng wnekt The UnJUSt Stewart
Jwpnupugitp nmp dkq, puyg Uunniws qhnt dkp uppubpp. npniyhbnbe dwpngng Uty pupdp
quuwhwnnuwdp quipsbih t Uunniény wngh:

Optupt nit Uwpquptutpp dhtgte  8ndhwbtbu  Ehu. wyn wwnbkukt twp Uuwnniéng
puquunpniphtip uibknnth, b wdkh dbyp jupunpuy dnbb] winp dke: Uikih nhiphtt £ np
hplﬂlhp,h nL hpllllp]} wliguhl, pul Op]:hp!:h Uty tpwimghp hytuy: ‘ ) ,

N4 np Jupdwlk hp Yhup G judniubwbuwy niphph dp htn stmphit Ypuk, Gt nd np
Jwintubwbwy hp wudntuhith wpdwlniws Yung Up htwn stniphih Ypuk»:

«Zwpniun dwpn Up Jup' np sShpuwth m pkhq §p hwglkp, bt wdth op thunwhbn fpuudubp
Up vwppkp : Nwqupnu winting wnpun Uph w) jup wupupibpn swslmws, np wunlws kp
wunp nput pny, n1 Yp guuup Jonwbw hwupniunht ubnuukt hujus hopwuptbptu. twbe oniutph
w] Ynt quyht B Yp 1qkhtt winp wuwjwputpp: Ujn wnpuwnp dbnwi, ne hpbpunwutpp Uppwhwdh
qngp wwphb quyi: Zwpniunt w) dkpunt b punmbgu: Uhlis ndnjupp wiwbewlph ute tp, hp
wspbpp  pupdpuigubyn]  hiombh wbuwt Uppwhudp, ni Qwqupnup  wbnp qngp  hwighun
tunwd: Nunh gnskg. “Zw’;p Uppwhwd, nqnptﬂ:/ hush nt npyt” Nwqupnup, npukugh oniph uke
pwplik hp dwnht duypp tr qnuguk (Egniu, npngdhtntt §p mwbignihd wyju pnghtt Ute”: Uppwhwd
puwt. “Opnbw’l, jhot’ pk goit Yhwbphy pipwugphtt wnwgup puphplbpyg, Gdwbwogke Twqupnu
swphplbkp. hhdw wh (hnu) §p duppwpnih, oo gt §p wwbempu: Uju popnpkl quun’ dbp G &bp
Ukgintn hwunwinnws Uks winnity dp uy, npykugh wuyt dkqh wighh) nignnubpp squpkiwb, n's
w) wnlk dkqh quy nigqnnubpp wighht”: Uh wy puwt. “Opbdi Yp juigpbd phqul, hw'jp, np nphtu
quyu hopu wnitip, pwuh np hhuq Enpuyp nithd. npuytuqh Jiuygk winbg, np wiuntp wy squb wyu
nwbgwliph wknp”: Uppwhud puun winp. “Uintp niithth Unjutull nu dwpqupkubpp, pon win'ug
Unhly pukl”: U wy puwt. “0's, hw'jp Uppwhud. hwwyw bpt dknkjubpt o dkyp bppuy wintg whwnh
wyuwohiwupk” bull wt puwt wunp. “Gpk dwnhl skt pubkp Undubuh bt dwpqupkubpnit, yhwnh
shundngnihti’ unjithuly kpk dbyp dbnkjubpta jupmphti wnbk’»:

The Holy Gospel of Jesus Christ according to Luke 16:1-31

Now He was also saying to the disciples, “There was a rich man who had a manager, and
this manager was reported to him as squandering his possessions. “And he called him and said to him,
‘What is this | hear about you? Give an accounting of your management, for you can no longer be
manager.” “The manager said to himself, ‘What shall | do, since my master is taking the management
away from me? | am not strong enough to dig; | am ashamed to beg. ‘| know what | shall do, so that
when | am removed from the management people will welcome me into their homes.” “And he sum-
moned each one of his master’s debtors, and he began saying to the first, ‘How much do you owe my
master?’ “And he said, ‘A hundred measures of oil.” And he said to him, ‘Take your bill, and sit down
quickly and write fifty.” “Then he said to another, ‘And how much do you owe?’ And he said, ‘A hundred
measures of wheat.” He said to him, ‘Take your bill, and write eighty.’
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had acted shrewdly; for the sons of this age are more shrewd in
relation to their own kind than the sons of light. “And | say to you, §
make friends for yourselves by means of the wealth of unright- -
eousness, so that when it fails, they will receive you into the eter-
nal dwellings.“He who is faithful in a very little thing is faithful also = %|*
in much; and he who is unrighteous in a very little thing is unright- |
eous also in much. “Therefore if you have not been faithful in
the use of unrighteous wealth, who will entrust the true riches to

“And his master praised the unrighteous manager because he u I%

other, or else he will be devoted to one and despise the other. =
You cannot serve God and wealth.” g
Now the Pharisees, who were lovers of money, were listen- ¥
ing to all these things and were scoffing at Him. And He said to &5
them, “You are those who justify yourselves in the sight of men, @ oo
but God knows your hearts; for that which is highly esteemed
among men is detestable in the sight of God. Lazarus and the Rich Man
“The Law and the Prophets were proclaimed until John; since that
time the gospel of the kingdom of God has been preached, and everyone is forcing his way into it. “But
it is easier for heaven and earth to pass away than for one stroke of a letter of the Law to fail.
“Everyone who divorces his wife and marries another commits adultery, and he who marries one who
is divorced from a husband commits adultery.

“Now there was a rich man, and he habitually dressed in purple and fine linen, joyously living in
splendour every day. “And a poor man named Lazarus was laid at his gate, covered with sores, and
longing to be fed with the crumbs which were falling from the rich man’s table; besides, even the dogs
were coming and licking his sores. “Now the poor man died and was carried away by the angels to
Abraham’s bosom; and the rich man also died and was buried. “In Hades he lifted up his eyes, being in
torment, and saw Abraham far away and Lazarus in his bosom. “And he cried out and said, ‘Father
Abraham, have mercy on me, and send Lazarus so that he may dip the tip of his finger in water and
cool off my tongue, for | am in agony in this flame.” “But Abraham said, ‘Child, remember that during
your life you received your good things, and likewise Lazarus bad things; but now he is being comfort-
ed here, and you are in agony. ‘And besides all this, between us and you there is a great chasm fixed,
so that those who wish to come over from here to you will not be able, and that none may cross over
from there to us.” “And he said, ‘Then | beg you, father, that you send him to my father’'s house— for |
have five brothers—in order that he may warn them, so that they will not also come to this place of tor-
ment.” “But Abraham said, “‘They have Moses and the Prophets; let them hear them.” “But he said, ‘No,
father Abraham, but if someone goes to them from the dead, they will repent!” “But he said to him, ‘If
they do not listen to Moses and the Prophets, they will not be persuaded even if someone rises from
the dead.”

Uppngt Gpniuwuntivh Znghwt Zujpuytnh, huyng Znghwuttu Odukgh
Zuypuywnh, Zndhwt pnnukgh b Sphgnp Swplwugh Juppuwbtnutph
hhouwnwlnipjut op

ULs NMwhph bppnpn owpwp optt Zujuwuwnwiyuyg Unwphjulub Eybnkght wintnd b Zuyg
Eytnbgm Gpwbwynp wunjwswpwb-thinkguijwiubph Zndhwh Odtkgh Zwjpwubnh, Znghwb
Npnuttgh b @phgnp Swplwgh Juppuuybnubph hhpwwnwlnipjut opp: Up. Znghwutku Odukght,
npht dkdwpl] Eu twb Pdwunwubp wududp, Zwy Eybnkgnt uppugwé hwjpuybnubphg b Cun
Juppughpbph hnginp ni dnudnp  uunwpbniemithg quu, thugb] bBobwl wpowphi
Juybipmpjudp’ quhwluwnipjutt 11 wwphubph pbpwgpnid (717-728 p.p.) Znghwubu Odukgh
Juwpnnhlnup Jupnnugl] b ghdwuybk] pniquigujut nt wpupwlubt upnidubpht, wuypwupbp
wnuunuynpnipjut ghd: Odutght pnntk] E hupniun nt wpdbpwynp qpujut dunwgnipini: ‘Lpw
«Guntwghpp Zwng»-p huy hpwjunipjut vk hpujuwpwbwlwt woweht Uk dnnnjwsniu k,
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npukn h dh Eu phpdws tinkgujut juuntubpp: Lw hwjnuh £ bwb hpppl puquuphy duntph
htnhtuwly b owpuljutimghn:
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Commemoration of St. John the Patriarch of Jerusalem, Armenian Patriarch
St. John of Otzoon, St. John of Vorotan and St. Gregory of Datev

St. John (Hovhannes) of Otzoon, who has also been recognized as “the Philosopher”, is one of
the greatest fathers of the Armenian Church. According to hagiographers, he possessed both spiritual
and mental brilliance. During the 11 years of his reign (717-728), Catholicos Hovhannes managed to
withstand Byzantine and Arab pressures and incursions, while struggling mightily against
sects. Hovhannes of Otzoon endowed to us a rich and priceless literary legacy. His work entitled
“Canons of the Armenians” is the first voluminous collection in Armenian history, which contains eccle-
siastical canons and laws. He is also famous as the author of numerous sermons and church hymns.
Among the most important initiatives undertaken by Catholicos Hovhannes of Otzoon, is the church
council convened in Dvin in 725, with the aim of reforming the Armenian Church. He also convened
the meeting in Manazkert in 726, dedicated to the goal of strengthening the union of the Armenian and
Assyrian Churches.

The tomb of Catholicos Hovhannes is in the Church of Srbanes (St. Hovhannes) in the village of
Ardvi, near his birthplace of Otzoon. The church has remained a sanctuary for the faithful of the Arme-
nian Nation.

The names of Vartabeds (church divine or archimandrite) St John (Hovhan) of Vorotan (1315-
1388) and St. Gregory of Datev (1346-1410) are closely interrelated. Gregory of Datev, the greatest
Vartabed and theologian of the Armenian Church, studied under Hovhan of Vorotan, and later raised
the famous school founded by his teacher in the Monastery of Datev. Gregory of Datev authored nu-
merous significant theological works. Included in his literary legacy are the “Book of Questions” and
the collections of his sermons. He is closely associated with Hovhan of Vorotan, because as a result
of the notes and records made by Gregory, a portion of the literary legacy of Hovhan has survived to
this day.

Finally, the blessed memory of St. John the Patriarch of Jerusalem is commemorated on the
same day, along with the aforementioned three fathers of the Armenian Church. St. John was Patri-
arch of Jerusalem in the 4th Century. He is remembered to this day as being a great orator and a de-
fender of Christianity through his sermons.

Lenten Prayers

During Lent, there will be an evening prayer service offered every Friday at St Sarkis Church
starting at 6:30pm. The Divine Liturgy of the Hour of Peace will be celebrated. After the service the
faithful will have the opportunity of enjoying Lenten food prepared in Gulbenkian Hall.
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Sunday of Steward

The fourth Sunday of the period of Great Lent is called the Sunday of the Steward, and the message
of the day teaches us with the parable of the unjust steward. This parable is mentioned only in the Gospel
of St. Luke (Luke 16:1-13). In the parable, a wealthy man learns that the steward of his house (the super-
visor of his holdings) is squandering his possessions. The rich man calls the steward, asking for an ac-
counting, having decided to release him from employment. The steward, realizing that he may soon be
without work, begins to act accordingly so that in the near future, others may accept him into their homes.
The steward calls those men who have debts to his employer, and he relieves them of a portion of their
debts. Following this act, the wealthy man praises the steward for his contrivance.

At first glance, it seems as though there is a great contradiction in this commendation. But the un-
just steward grants back to the debtors, only that which he had added to the debt originally for his own
gain. Thus, the wealthy man is not injured by the actions of his steward. The master praises the steward
for resigning himself from the gains that the steward would have realized in these transactions. Thus, high
praise is given to resignation, or abstinence, which is one of the foundations of Great Lent.

Lent teaches mankind about the ability we each have to resign ourselves from all forms of tempta-
tion, the beginning of which is self-control and self-denial. Christ says, “If any man will come after me, let
him deny himself, and take up his cross and follow me” (Matthew 16:24). This parable admonishes every
one of us that the journey towards salvation must include self-control and resignation. The allegorical
meaning of the parable is in the wealthy man symbolizing God, and the unjust steward symbolizing the
sinner. For an extended period of time, the sinner carelessly wastes the graces granted by God, until God
calls him for an accounting of his life. The unjust steward symbolizes all who, upon regretting their actions,
forgive those who have sinned against them, and become seekers of righteousness and the just.

Zuyp Utip

Zuyn Ukp np jEipyhtu bu, Unipp Enhgh wunit pn:

Bltkugk wppwyniphil pn:

Enhght Yudp pn nputu jEplyhtiu b jEpyph:

Qhwg Utp hmbwwwgnpny vinip Ukq wyuop:

Gt pnn Ukq quupunhu Ubp, Npyku b dbp ponnudp dkpng yupunuwywbwg:
G Uh mwtthp qutq h thnpdniphit Uy thpjtw qutq h swpt.

Qh pn E wppuwyniphi bt qopniphtl Gt thwnp juthnbiwbu

UdLtu:



Median of the Great Lent (Uhghup)

Wednesday, 22nd March Median of the Great Lent ( Uhohtip) The 24th day, or the fourth Wednes-
day of the period of Great Lent, is called Michink.

Michink is symbolic of the 1st half of the period of Great Lent having already passed. From that day
forward, church hymns written by Stegh are sung during the Peace Service: held in the evenings on

Monday, Tuesday and Thursday.

According to folk tradition, unleavened cake is baked and a coin is inserted into it beforehand. The
idea is that the person who gets the portion of cake that has the coin inside it, will have a good and suc-
cessful year. All family members must be present when it comes to the cutting of the Michink cake. They
stand and watch in anxious anticipation, as the knife glides across the top of the pastry in the shape of a
cross before the cake is cut up and divided amongst the family members. Each piece of cake has the po-

tential of containing the lucky coin.

The Armenian Community Council’s Ladies Committee jointly with St Yeghiche Parish Ladies
Guild invite you all for a festive Uhghlip brunch at Navasatian Centre, 223 Northfields Ave, London W13
9QU on Wednesday 22nd March 2017 starting at 11:30. Your attendance and supporting our ladies for a
wonderful and delicious Lenten dishes will be Highly appreciated.

St Yeghiche Armenian Church is looking for people of all ages to help with alter
servers and choir members. If you would like to be in the choir and be uplifted
by singing our beautiful "Sharagans” (hymns) just come to church on any Sun-
day, or call Parish Council on 020 7373 8133.

Don’t be shy come and share your gifts with the Church Community.

Reverence Required
Please be advised that, according to the tradition of the Armenian Church, members of the congre-
gation are strongly reminded to refrain from walking in and out of the Sanctuary while services are in
progress.
You are especially reminded not to do so during
1) The Chanting of the Gospel,
2) Recitation of the Creed (Havadamk),
3) The Challis Procession,
4) The Hymn “Der Voghormya”, and
5) Distribution of the Holy Communion.

Prayer for Wisdom

Eemasdootyoon Hor Hisoos, Door eents eemasdootyoon,

Ezparis khorhel yev khosel yev kordzel Arachi ko hamenayn jam.
Ee char khorhertots, ee panits Yev ee kordzots pergya zees.

Yev voghormya ko araradzots yev eents pazmameghis.



4: Zngthwughuwp - Memorial Service

No Memorial Service This week

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and console their loved
ones with the comforting power of His Holy Spirit.

u1orever
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ENQUIRIES:

For ecclesiastical/parish matters including requests for Christenings, Home Blessing (Dnorhnek), Donations
in Lieu of Flowers, arrangements for Marriages and other church administrative matters please contact Mr
Viken Haladjian, phone: 07970 146 280 or 020 7373 8133 or by emailing info@styeghiche.org.uk
Alternatively please approach a member of the Parish Council at church every Sunday after Badarak.

Requiem Service (Hokehankisd)

For Requiem Service (Hokehankisd), please call the church office at 020 7373 8133, or e-mail us your re-
quest to info@styeghiche.org.uk by Thursday, in order to include the name(s) of your beloved one(s) in the
Sunday bulletin. There is no set monetary amount for requesting Hokehankisd; any amount donated is ap-

propriate and appreciated. Please remember our Church in your prayers.

ANNOUNCEMENT:

Your kind donations are gratefully accepted.

In order to meet the ever increasing church functioning expenses, The St Yeghiche Parish Council would
like to appeal to all members of the community for their annual membership dues and generous donations.
Please complete this form and hand your donation to the members of the Parish Council at the side en-
trance of the Church. Alternatively please post your cheque to: St Yeghiche Armenian Church Parish c/o
Dr. Setrag Karanfilian, 13b Cranley Gardens, Kensington London, SW7 3BB. Please make your cheques pay-
able to: “St Yeghiche Armenian Church”.

Alternatively you can arrange a standing order or donation by bank transfer to our St Yeghiche Armenian
Church Parish Ltd Account at:

HSBC, Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26, IBAN: GB73MIL40022642674432, BIC: MIDLGB2106F

I wish to arrange a standing order/make a donation £ .................. to the St Yeghiche Arm. Church Parish.
NI L e
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